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VYTAUTO JURGUCIO LEMTIES KELIAS - NUO TEISININKO
IKI KNYGOTYRININKO

SILVIJA VELAVICIENE

Pokario metais didziosiose Lietuvos bibliotekose darba rado ne vienas inteli-
gentas, dél vienokiy ar kitokiy priezasciy (jas daZniausiai Iémé tuometinés valdzios
ideologinio pobiidZio draudimai) negaléj¢s tgsti savo ankstesnés profesinés veiklos.
Tarp tos lemties Zmoniy viena i§ ryskiausiy asmenybiy buvo Nacionalinés M. Mazvy-
do bibliotekos darbuotojas Vytautas Jurgutis — teisininkas, Vilniaus universiteto pro-
fesorius (1940), Senato narys, priimtas dirbti j biblioteka 1956 metais, kai grjZo i§
deSimtmetj trukusios tremties Vorkutos lageriuose. Bibliotekoje jis dirbo 37 metus
iki pat mirties (1993 mety rugpjiicio 14 d.).

Ne savo valia tapgs bibliografu ir knygotyrininku, Vytautas Jurgutis i§varé gilig
vaga Sioje anksciau jo nepazintoje veiklos srityje, taip pat intensyviai, su uZsidegimu
émési dideliy lituanistiniy darby. Erudicija, i$skirtinis apsiskaitymas, svetimy kalby
mokéjimas, mokslinio darbo jgiidziai leido jam imtis ypa¢ sudétingy lituanistiniy ty-
rinéjimy - pradedant bibliotekoje saugomy Jurgio Platerio rankras¢iy nuorasy stu-
dijomis, baigiant Simono Daukanto rankrastinio lietuviy liaudies dainy rinkinio tyri-
néjimais, kuriems jis skyré trejeta deSimtmeciy.

Vytautas Jurgutis gimé Rusijoje, Tomske 1908 mety liepos 28 d. Seima j Lietu-
v3 grizo pasibaigus Pirmajam pasauliniam karui ir netrukus jsikur¢ PaneveZyje, kur
tévas Aleksandras Jurgutis ilgus metus buvo Lietuvos banko Panevézio skyriaus val-
dytojas. Panevézio gimnazija V. Jurgutis baigé 1929 metais. Jau tada iSrySkéjo jo ne-
eiliniai gabumai ir ryZtas, nes savo iniciatyva du kartus laikeé egzaminus ir ,,perSokda-
vo“ j aukstesne klase, Sitaip pasivydamas persikélimo i Rusijos j Lietuva ir vélesnes
suirutés metu prarastus mokslo metus.

1929 metais V. Jurgutis pradéjo studijas Kaune, Lietuvos universiteto Teisiy fa-
kultete. Igijes teisininko diplomg 1933 metais, paskui dar gilino studijas Briuselio
(1934-1935) ir Graco (1935) universitetuose. Jo diplominis darbas buvo isleistas at-
skira knyga'.

Profesing teisininko veiklg pradéjes kaip Apeliaciniy rimy teismo kandidatas,
po mety jis ifrenkamas VDU Baudziamosios teisés ir proceso katedros asistentu,
jam pavedama destyti baudziamosios teisés bei kriminologijos kursg. 1938-1940 m.
V. Jurgutis dirbo ir Valstybés Taryboje Zinovu bendradarbiu, vykdé jstatymy leidybos
teising kontrole. Persikéles j Vilniy, 1940-1941 m. buvo Vilniaus valstybinio univer-

! Jurgutis V. Skirtinés Zemés nuosavybés teisé Lictuvoje. Kaunas, 1939. VIII, 228 p. (VDU teisiy
fakulteto darbai; T 10, kn. 1).
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siteto sekretorius, Senato narys. Sioje mokslo jstaigoje 1945 m. jis buvo apkaltintas
antitarybine veikla ir suimtas drauge su kitais universiteto kolegomis: prof. A. Zviro-
nu, A. Jurskiu, T Zaleskiu. Apie $ig universiteto profesiiros ir kity bendradarbiy by-
13 placiai rasyta atgimimo metu Lietuvos periodinéje spaudoje>?, taip pat prof. Anta-
no Zvirono atsiminimy knygoje®.

Taip baigési gabaus ir perspektyvaus teisininko profesiné veikla, kurig testi po
desimties tremties mety nebuvo jokiy galimybiy. Ne savo valia pakeites profesijg ir
tapgs bibliotekininku, V. Jurgutis ne kartg yra sakes kolegoms, kad darbas bibliote-
koje jam ypac jdomus, kad tai buvusi bene geriausia galimybé atskleisti savo sugebe-
jimus. Pradéjes dirbti su netvarkytais bibliotekos senyjy leidiniy rezerviniais fondais,
V. Jurgutis ypa¢ doméjosi senaisiais spaudiniais, riipinosi kuo greiiau atpaZinti ir
sutvarkyti Siuos leidinius, uzpildyti fondo spragas, gauti trukstamy knygy mikrofil-
mus ar fotokopijas. Tam praverté puikus lotymy, vokieciy, angly, pranciizy, lenky
kalby mokéjimas. Jo pastangomis dar 1960 m. i§ Upsalos universiteto bibliotekos
gauti ten saugomy Jono Bretkiino knygy mikrofilmai®. Pirmosios knygotyrinés publi-
kacijos taip pat susijusios su senaisiais spaudiniais: recenzuojamas lietuviskasis Sa-
muelio Chilinskio Biblijos vertimas, iSéj¢s Poznanéje 1958 m.¢, skelbiamos Zinios apie
ypac retg ir vertinga jo surastg bei atpazintg XVII a. pradzios (1615 m.) ceky knyga’,
kitus unikalius leidinius®®,

Verta prisiminti, kad tuo metu bibliotekose stigo Zmoniy, mokanciy uzsienio
kalby, gebanéiy ir norinéiy dirbti su senaisiais spaudiniais, tuo labiau, kad §is veiklos
baras anuometinéje perdém ideologizuotoje biblioteky veikloje nebuvo nei skatina-
mas, nei remiamas. Todél akivaizdu, kad Nacionalinei bibliotekai labai praverté Zmo-
gus, gebantis profesionaliai tyrinéti bibliotekos senyjy spaudiniy turtus, formuoti vi-
sai naujg ir vadovybés, ir bendradarbiy poZiiirj j knygotyra, senaja lietuviska bei litu-
anisting spaudg. V. Jurgutis émési knygotyriniy tyrinejimy su didziausiu entuziazmu,
nes, kaip jis pats sake, per deSimtj tremties mety buvo labai issiilges knygy. Netrukus
jis émé domeétis gausiu bibliotekos rankrasciy fondu. I ¢ia jo lauke netikéti atradi-
mai. Kazin kiek deSimtmeciy dar biity ramiai sau guléjgs neatpaZintas rankrastis, jei
ne V. Jurgucio uZsispyrimas. Kruops¢€iais tyrinéjimais jis nustaté, kad tai yra Juozo
Ciuldos 1854 m. gramatika. Po jo publikacijos'’§iuo rankrasciu susidoméjo Zymiausi

?Keriené T. Laiskai i lageriy sostines // Tiesa. 1989, spal. 28, 29, 31.

3Astaska A. Vienos bylos istorija // Atgimimas. 1990, Nr. 10, p. 8,; Nr. 11, p. 9-10.

¢ Zvironas A. Vilniaus kaléjimuose ir Pedioroje. Utena, 1992. 105 p.: portr.

¢ Jurgutis V. Gauti Jono Bretkiino knygy mikrofilmai. — Faks. // Literatiira ir menas. 1960, saus. 16.

¢ Jurgutis V. Po 300 mety i5¢jusi knyga. - Faks. // Biblioteky darbas. 1958, Nr. 6, p. 31-33.

"Jurgutis V. I3aitkinta knyga. — Nuotr. // Biblioteky darbas. 1959, Nr. 1, p. 38-40.

® Jurgutis V. Dar viena Liudviko Rézos knygelé. - Faks. // Biblioteky darbas. 1970, Nr. 4, p. 31.

? Jurgutis V. Unikali lietuviska knyga: [Wiernas ir szirdingas Apdumojimas (Karaliaugius? 1815)). -
Faks. // Biblioteky darbas. 1972, Nr. 2, p. 35.

' Jurgutis V. Rasta Juozo Ciuldos 1854 m. gramatika. — Faks. // Biblioteky darbas. 1960, Nr. 1,
p. 24-27.

56



Lietuvos mokslininkai — M. LukSiené, Z. Zinkevicius, J. Lebedys ir kt. Taigi 5is lietu-
viy kalbos istorijai itin svarbus rankrastis buvo jtrauktas j mokslo apyvarta. V. Jurgu-
&io publikacija apie J. Ciuldos gramatikos rankrastj remiasi ir jg cituoja savo monog-
rafijose Z. Zinkevicius (Lietuviy kalbos istorija. T. 4. Lietuviy kalba XVIII-XIX a.
V, 1990. P. 176), M. Luksiene (Lietuvos Svietimo istorijos bruoZai XIX a. pirmoje
puséje. K., 1970. P. 485-486), kiti mokslininkai. Juozo Ciuldos gramatikos pratarmes
rankra$¢io publikacija buvo paskelbta ir ,, Knygotyroje“!’.

Nacionalinés bibliotekos Rankrasciy skyriaus fonduose V. Jurguciui pavyko at-
rasti ir paskebti dar ne viena itin svarby rankrastj. Didelio susidoméjimo ir atgarsio
spaudoje sulaukeé ir buvusio Kauno gubernatoriaus Piotro Veriovkino fonde V. Jur-
gucio rasti Zymaus rusy dailininko Iljos Repino laiskai'2.

Taciau svarbiausias ilgy mety V. Jurgucio tyrinéjimy objektas buvo rankrasti-
niai Simono Daukanto uZradyty lietuviy liaudies dainy rinkiniai, saugomi Nacionali-
nés bibliotekos rankraStyne. Pirmaja publikacija paskelbgs dar 1964 m. "3, jis tesé tyri-
néjima ligi pat mirties. S. Daukanto rankra$ciy studijos peln€ jam pripaZinima litua-
nistikos mokslo pasaulyje. Kai kuriuos S. Daukanto dainy rinkinio tekstus V. Jurgu-
tis i§spausdino , Knygotyroje* (1970. T. 1. P. 160-178 ir 1972. T. 2. P. 200-207). Kaip
pripaZintam S. Daukanto tautosakos Zinovui, jam buvo pavesta parengti spaudai ,,Ze-
maitiy tautosakos pirmajj toma, i§spausdinta 1983 m.!"S. Daukanto gyvenimo ir kii-
rybos tyrinétojai rémesi ir kitomis V. Jurgu€io publikacijomis, ypa¢ jo surinkta me-
dziaga apie istoriko aplinka Peterburge!. Tyrinédamas bibliotekos senuyjy spaudiniy
fondus, V. Jurgutis aptiko ir Simono Daukanto asmeninei bibliotekai priklausiusiy
knygy. Pranesima tema ,,Simono Daukanto bibliotekos nuotrupos Lietuvos TSR vals-
tybinéje bibliotekoje “ jis skaité IV Lietuvos bibliotekininky mokslinéje konferenci-
joje. Paskutiné S. Daukantui skirta publikacija i§spausdinta jau po autoriaus mirties
jubiliejiniame straipsniy rinkinyje, skirtame S. Daukanto gimimo 200-osioms meti-
néms's.

Kitas ilgy mety darbas buvo Pilypo Ruigio (Philipp Ruhig) kalbotyros veikaly
rengimas spaudai , Lituanistinés bibliotekos“ serijoje. V. Jurgutis atliko ne tik §io ne-
paprastai sudétingo teksto parengéjo, bet ir vertéjo darba. Jis i§verté i§ vokieciy kal-
bos P. Ruigio veikalus ,Lietuviy kalbos kilmeés, budo ir savybiy tyrinéjimas® ir

" Juozo Ciuldos Gramatikos pratarmeé: rankra$¢io publikacija // Knygotyra. 4 (1974), p. 147-165.

12 [ucsma Y. E. Permna Mapuanne Brnagumuposre n Biaaumupy Hukonaesudy Bepeskuupm /
Publikacija, komentarai ir pabaigos zodis V. Jurguéio // Hosoe o Penune. Jlennnrpaa, 1969. C. 44-67.

3 Jurgutis V. Dainy lobis : (S. Daukanto lietuviy liaudies dainy rinkinio rankras¢iai LNB Ran-
kraséiy skyriuje) // Biblioteky darbas. 1964, Nr. 11, p. 34-37.

' Daukantas S. Zemaiciy tautosaka. / parengé V. Jurgutis, Br. Kazlauskiené. Vilnius: Vaga, 1983.
T. 1: Dainos 576 p.

'* Jurgutis V. I3 Simono Daukanto bi¢iuliy rato Peterburge // Literatiira, 24 (1982), p. 51-55.

' Jurgutis V. Simono Daukanto ,Dainés zemaiciy" // Lietuvos atgimimo istorijos studijos. Vil-

ius, 1993. T. 5 : Simonas Daukantas. P. 142-158.
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,Lietuviy kalbos Meletema“, parengé komentarus'”. Patikimo vertéjo, gebancio jveikti
sudétingus XVIII-XIX a. tekstus, vardg V. Jurgutis buvo pelngs jau gerokai anks-
¢&iau, kai ,,Vagos® leidyklos uzsakymu iSverté ,Lituanistinés bibliotekos* serijos kny-
gai ,Lietuvininkai“ E. Gizevijaus (Eduard Gisevius), Oto Glagau (Otto Glagau),
K. Kapelerio (Carl Cappeller) ir vieno neZinomo autoriaus etnografinius darbus apie
Priisijos lietuvius?®.

Ne maZiau pastangy reikéjo ir vokieciy autoriy teksty vertimams N. Véliaus
parengtai ,,Lietuviy mitologijai®. Siam keliy tomy rinkiniui V. Jurgutis spéjo iSversti
keleta Teodoro Lepnerio (Theodor Lepner) ,,Priisy lietuvis“ skyriy, Hanso Bartolei-
to (Hans Bartholeit) darba ,,Priisy gamtos kultas“ bei Vilhelmo Manharto (Wilhelm
Mannhardt) ,,Ais¢iy Mater Deum®. Pastarasis vertimas jau i§spausdintas pirmajame
rinkinio tome'®.

V. Jurgutis verté ne tik i§ vokieciy, bet ir i§ pranciizy, angly kalby. IS pranciazy
kalbos yra isvertes Z. Z. Ruso ,,I3pazinties* X-XII knygas (V., 1967), i$ angly kal-
bos — Pilkosios Pelédos knygas vaikams apie indénus , Apleistos trobelés pasakoji-
mai“ (V,, 1976) ir ,,Giriy piligrimai“ (V., 1987). Grozinés literatiiros vertimai jam
buvo smagus atsipalaidavimas po sunkiy senyjy teksty vertimy.

1983 metais, pazymint V. Jurgucio 75-mecio jubiliejy, jo bendradarbe V. Vilno-
nyté parenge savo kolegos darby bibliografija®. Joje yra 109 pozicijos, i§ kuriy 36 —
prieskarineés. Tai studijy metais rasyti straipsniai | ,Skauty aida“, teises darbai, spaus-
dinti ,,Kriminalistikos Zinyne“, Zurnale ,, Teisé“. Visos kitos publikacijos jau knygoty-
rinés, lituanistinés. Per deSimtmetj nuo §io leidinio pasirodymo Vytauto Jurgucio bib-
liografija pasipildé dar keliomis deSimtimis publikacijy. Tokio darbstumo ir produk-
tyvumo galéty pavydéti bet kuris mokslininkas, savo laikg aukojantis vien tik tyrinéji-
mams. O Vytautas Jurgutis visus tuos metus kiekvieng darbo valanda skyre savo tie-
sioginiam darbui -, Lituanikos metracio” rengimui. Perémes §j darbo barg dar 1957 m.
i§ Vytauto Steponaitio, pirmaisiais darbo metais konsultuojamas tuometinio Knygy
riimy direktoriaus Antano Ulpio, tesé jj ligi pat mirties. Jo pastangy déka ,Lituani-
kos metrastis “ tapo profesionaliai rengiama bibliografine rodykle, teikiancia Ziniy
apie lituanistines publikacijas uZ Lietuvos riby. V. Jurgutis visada sielojosi, kad ideo-
loginiais draudimais lituanikos ribos buvo susiaurintos iki TSRS ir socialistiniy $aliy
spaudoje pasirodanéiy publikacijy registravimo. Tod¢l pirmaisiais tautinio atgimimo
metais nedvejodamas émesi iniciatyvos praplésti $ias ribas, ragino kuo greiiau imtis
viso pasaulio lituanistiniy publikacijy, ypa¢ iseivijos lietuviy spaudos, bibliografavi-
mo. V. Jurgutis pirmasis iSkélé §j klausima spaudoje? ir atkakliai sické kuo greitesnio

' Ruigys B. Lietuviy kalbos kilmés, bido ir savybiy tyrinéjimas / parengé V. Jurgutis ir V. Vilno-
nyté ; tekstus verté V. Jurgutis. Vilnius: Vaga, 1986. 484 p. (Lituanistiné biblioteka ; T. 24).

'8 Lietuvininkai: Apie Vakary Lietuva ir jos gyventojus devynioliktajame amZiuje / i§ vok. k. verté
V. Jurgutis. Vilnius: Vaga, 1970. 458 p. (Lituanistiné biblioteka).

! Lietuviy mitologija / parengé N. Vélius. Vilnius, 1995. T. 1. P. 266-292.

» Vytautas Jurgutis: Bibliografija / sudaryt. V. Vilnonyté. Vilnius, 1983. 24 p. : portr.

! Jurgutis V. Visa lituanika priklauso Lietuvai // Biblioteky darbas. 1988, Nr. 11, p. 4-5.
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jo sprendimo. Jau nuo 1989 mety 7-ojo numerio ,Lituanikos metrastis” tapo viso
pasaulio spaudos publikacijy apie Lietuvg atspindziu.

1988 metais Vytautas Jurgutis sulauke ir reabilitacijos. Vilniaus universiteto
represuoty darbuotojy reikalais riipinosi tuometinis VU SajudZio grupés vadovas
prof. Aloyzas Sakalas, todél reabilitacijos bylos ir pasieké AukiCiausiajj Teisma vie-
nos i§ pirmyjy. Likimo ironija, kad Zinia apie reabilitacija buvo iSsiysta senuoju Vy-
tauto Jurgudio adresu | Kaung ir dokumentai klaidZiojo gera pusmetj, kol pagaliau
tik 1989 mety pradzioje pasické adresata. Vytautui Jurguciui, kaip teisininkui, buvo
nepaprastai svarbu, kad buvo teisiSkai panaikinti tegu ir absurdiSki tuometinés val-
dZios kaltinimai, atneS¢ tiek kancios ir suvarZymy, i§ kuriy pats lemtingiausias buvo
profesijos pakeitimas.

Sunku spélioti, kokias profesijos aukStumas biity pasiekes teisininkas Vytautas
Jurgutis, taciau jo jnaSas | knygotyros ir lituanistikos moksla neabejotinai reikSmin-
gas. Savo darbais jis pelné vieno Zymiausiy Simono Daukanto rankrastinio palikimo
tyrinétojo ir Zinovo varda. Jo atskleisti ir paskelbti nauji faktai apie XIX a. lietuviy
autoriy kurybinj palikima, svarbiy lietuvi§ky rankraS¢iy jtraukimas j apyvartg pratur-
tino lituanistikos moksla. Per ketverta intensyvaus darbo deSimtmeciy jo nuveikta
tiek, kiek retam mokslininkui pasiseka padaryti per visa gyvenima.

Nacionalinés bibliotekos Rankrasc¢iy skyriuje saugomi Vytauto Jurgucio ran-
krasciai, liudijantys jo intensyvaus ir kruop§taus lituanistinio darbo procesa. Liko ran-
krastyje ir pries pat mirtj baigtas paskutinis darbas — spaudai parengtas pilnas Simo-
no Daukanto uZraSyty lietuviy liaudies dainy rinkinys. V. Jurgutis sielojosi, kad j jo
paties rengta S. Daukanto ,,Zemaiéiy tautosakos* pirmajj toma pateko ne visos dai-
nos i§ Nacionalinéje bibliotekoje saugomo rinkinio. Vylesi, kad pavyks iSspausdinti
pilng dainy rinkinj atskiru leidiniu. Taigi lieka tikétis, kad §i viltis i§sipildys ir | Vytau-
to Jurgucio bibliografija jraSysime dar vieng reikSmingg lituanistinj darbg.

Lietuvos nacionaliné M. Mazvydo biblioteka Iteikta 1996 m. geguzés mén.

DER WEG DES SCHIKSALS VYTAUTAS JURGUTIS - VON DEN JURISTEN
BIS ZU DEN LITUANISTEN

SILVIJA VELAVICIENE
Zusammenfassung

Vytautas Jurgutis (1908-1993) bekam Ausbildung des Juristen an der Kaunas Vytautas Magnus
Universitat (1933), er war der Dozent an dieser Universitat. Im Jahre 1940 zog er nach Vilnius um, dort
war er Professor an der Vilnius Universitat und das Mitglied des Senats. Im Jahre 1945 wurde V. Jurgutis
festgenommen und der antisowjetischen Titigkeit beschuldigt, er war 10 Jahre in Gefingnis und im
Lager eingespert. Als er aus der Verschleppung zuriick kam, konnte er seine friihere berufliche Tatigkeit
nicht fortsetzen. Darum begann V. Jurgutis in der Litauischen Nationalbibliothek zu arbeiten. Die
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Gelehrsamkeit, die Kenntnis einiger Fremdsprachen und die Fertigkeiten der wissenschaftlichen Arbeit
erlaubten ihm bald in die Forschung der Altdruck und der Handschriften sich hineinzuziehen.
Vytautas Jurgutis erkannte b ders wichtige Handschriften des neunzehnten Jahrhunderts,
die in der Bibliothek geschont wurden: Grammatik von J. Ciulda und Sammlung der von Simonas
Daukantas aufgeschrieb litauischen Volksliedem. Er veroffentlichte daruber die erste Publicationen.
30 Jahre hat er in dem handschriftlichen NachlaB von Simonas Daukantas Forschungen g ht und
vorbereitete fir Druck sein Band der Folklore (Vilnius, 1983). Aus Deutsch Gbersetzte V. Jurgutis
Betrachtung der litauischen Sprache® von Philipp Ruhig (Vilnius, 1986) und vorbereitete zwei Bande
aus der Serie , Lituanistiné biblioteka“ (,,Lituanistische Bibliothek™). Uber 50 Artikeln in der Thematik
der Biicherkunde und der Druckhistoric hat er veroffentlicht. Aus Deutsch ins Litauisch ibersetzte er
auch ethnographische Arbeiten der deutschen Authoren (E. Gisevius, Otto Glagau, Carl Capeller) iiber
Litauer aus PreuBland. V. Jurgutis Vorbereitete fiir Druck das Buch , Lietuvininkai* (Vilnius, 1970).
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